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/\Dolezité bezpecnostné pokyny.
A Dodrziavajte vietky tieto pokyny. Nespravna instalacia moze sposobit vazne zranenie.
Pred pokracovanim si precitajte aj vSeobecné upozornenia pre pouzivatelov.
Tento vyrobok pouzivajte len na urleny Gcel. Akékolvek iné pouZzitie je nebezpecné.
» Viyrobca nezodpoveda za Skody spésobené nespravnym, neprimeranym alebo chybnym pouzitim.
» yrobok je urteny na zabudovanie do netiplného strojového zariadenia a/alebo vybavenia tak, aby vzniklo strojové zariadenie podla smernice
2006/42/ES.
+ Kone¢na instalacia musi byt v silade so smernicou o strojovych zariadeniach (2006/42/ES) a s platnymi eurépskymi referen¢nymi normami.
» Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za pouzitie neoriginalnych vyrobkov, ktoré ma zaroven za nasledok stratu zaruky.
» Vietky Ukony uvedené v tomto navode smie vykonavat vyhradne skuseny a kvalifikovany personal v plnom sulade s platnymi predpismi.
» Zariadenie musi byt nainstalované, zapojené, pripojené a odskusané podla zasad dobrej odbornej praxe v stlade s platnymi normami a zakonmi.
» Pocas vietkych instalacnych prac sa uistite, Ze je odpojené sietové napadjanie.
» Vetky sucasti (napr. pohony, fotobunky a bezpecnostné listy) potrebné na to, aby kone¢na intaldcia bola v sulade so smernicou o strojovych
zariadeniach (2006/42/ES) a s harmonizovanymi technickymi normami, st uvedené vo véeobecnom kataldgu vyrobkov CAME alebo na webe
www.came.com.
« Skontrolujte, i uvedené teplotné rozsahy zodpovedaju miestu inStalacie.
» Uistite sa, ze vyrobok na mieste indtalacie nemdzu zasiahnut priame prudy vody (zavlazovace, tlakové Cistice a pod.).
» Uistite sa, Ze je na privode napajania vhodné dvojpolové odpajacie zariadenie v stlade s inStalatnymi predpismi, ktoré dplne odpoji napajanie v
podmienkach prepatovej kategorie Il.
» Celé miesto inStalacie riadne ohradte, aby ste zabranili vstupu nepovolanych os6b, najma maloletych.
» Pouzite vhodnu ochranu pred mechanickym nebezpecenstvom pre osoby v pracovnom priestore pohonu.
o Elektricke kable musia byt vedené v osobitnych rirkach, kanaloch a kablovych priechodkach, aby boli primerane chranené pred mechanickym
poskodenim.
» Elektrické kable sa nesmu dotykat Casti, ktoré sa méZu poCas prevadzky zahrievat (napr. motor a transformator).
» Pred indtalaciou skontrolujte, ¢i je pohanana Cast v dobrom mechanickom stave a Ci sa spravne otvara a zatvara.
» Vyrobok sa nesmie pouzit na automatizaciu pohananej ¢asti s dvierkami pre chodcov, pokial ho nemozno aktivovat len vtedy, ked si dvierka
zaistené.
» Uistite sa, Ze pri pohybe pohananej ¢asti neméze dojst k zachyteniu 0s6b medzi pohaianou a pevnou ¢astou. Pri vodorovne sa pohybujtcich
dvierkach pre chodcov to mozno dosiahnut, ak je prisludna vzdialenost mensia ako 8 mm. Zachyteniu Casti tela v3ak zabrania aj tieto vzdialenosti:

- prsty, viac ako 25 mm;

- chodidla, viac ako 50 mm;

- hlava, viac ako 300 mm;

- celé telo, viac ako 500 mm.

Ak tieto vzdialenosti nemozno dosiahnut, je potrebné prijat vhodné bezpeCnostné opatrenia.

» VSetky pevné ovladacie prvky musia byt po intalacii dobre viditelné, umiestnené tak, aby bola poharana ¢ast priamo viditelna, ale
daleko od pohyblivych Casti. Ovladac v rezime ,mrtvy muz“ musi byt inStalovany vo vyske najmenej 1,5 m od zeme a nesmie byt
pristupny verejnosti.

* Pri ovladani v rezime ,mrtvy muz" nainstalujte tlacidlo STOP na odpojenie hlavného napajania pohonu, ktoré zablokuje pohyb
pohananej Casti.

* Ak tam este nie je, umiestnite v blizkosti mechanizmu ru¢ného odblokovania trvaly Stitok s popisom jeho pouzitia.

« Uistite sa, Ze pohon je spravne nastaveny a Ze bezpe¢nostné a ochranné zariadenia aj rutné odblokovanie funguiju spravne.

* Pred odovzdanim pouzivatelovi skontroluijte, Ci systém vyhovuje harmonizovanym normam a zakladnym poziadavkam smernice o
strojovych zariadeniach (2006/42/ES).

» Vetky zvySkové rizika musia byt zretelne oznacené vhodnymi znatkami umiestnenymi na viditelnych miestach a vysvetlené
pouzivatelom.

* Po dokonceni inStalacie umiestnite identifikaCny Stitok stroja na viditelné miesto.

* Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho bezodkladne vymenit vyrobca alebo autorizovany technicky servis, pripadne v kazdom
pripade kvalifikovany personal, aby sa predislo akémukolvek riziku.

« Tento navod uchovavajte v technickej dokumentacii spolu s navodmi vsetkych ostatnych zariadeni pouzitych v automatizatnom
systéme.

* Nezabudnite odovzdat pouzivatelovi vSetky navody na obsluhu vyrobkov, z ktorych sa sklada konecné strojové zariadenie.

* Vyrobok v originalnom obale dodanom vyrobcom sa smie prepravovat len v uzavretom priestore (Zeleznicny vagon, kontajnery,
uzavreté vozidla).

» Ak vyrobok nefunguije spravne, prestarite ho pouzivat a obratte sa na zakaznicky servis na https://www.came.com/global/en/contact-
us alebo na telefénnom Cisle uvedenom na webovej stranke.

« Datum vyroby je uvedeny vo vyrobnej 3arzi vytlatenej na Stitku vyrobku. V pripade potreby nas kontaktujte na https://
www.came.com/global/en/contact-us.

» VSeobecné obchodné podmienky st uvedené v oficialnych cennikoch CAME.



DEMONTAZ A LIKVIDACIA

w==-Spolo¢nost CAME S.p.A. uplatfiuje vo svojich prevadzkach systém environmentalneho manazérstva. Tento systém je certifikovany a v silade s
normou UNI EN 1SO 14001, aby bola zarucena ochrana a Setrnost k zivotnému prostrediu. Pomdzte nam aj nadalej chranit
zivotné prostredie. V spolocnosti CAME ho povazujeme za jeden zo zakladov nasej prevadzkovej a trhovej stratégie.
Dodrziavajte tieto strucné pokyny na likvidaciu:

&LIKVIDACIA OBALOV

Obalové materialy (kartdn, plasty atd.) mozno jednoducho zlikvidovat ako tuhy komunalny odpad, vytriedeny na
recyklaciu. Pred demontazou a likvidaciou vyrobku si vzdy overte miestne platné predpisy.

VYROBOK ZLIKVIDUITE ZODPOVEDNE.

&LIKVIDACIA VYROBKU

NaSe vyrobky st vyrobené z roznych materialov. Vacsina z nich (hlinik, plasty, Zelezo a elektrické kable) je zaradena medzi
tuhy komunalny odpad. Mozno ich vytriedit na recyklaciu a zlikvidovat v autorizovanych zariadeniach na spracovanie
odpadu. Iné sicasti (elektronické dosky, batérie vysielaCov atd.) mozu obsahovat znecistujlce latky.

Tie musi odstranit a zlikvidovat autorizovana firma na likvidaciu a recyklaciu odpadu.

Vzdy je vhodné overit si konkrétne predpisy platné vo vasej oblasti.

VYROBOK ZLIKVIDUITE ZODPOVEDNE.

Strana 4 - Navod FA02237-EN - 03/2025 - © CAME S.p.A. - Obsah tohto navodu sa mdze kedykolvek zmenit bez predchadzajlceho upozornenia. - Preklad pévodného navodu



Strana 5 - Navod FA02237-EN - 03/2025 - © CAME S.p.A. - Obsah tohto navodu sa mdze kedykolvek zmenit bez predchadzajiceho upozornenia. - Preklad pévodného navodu

UDAJE A INFORMACIE O VYROBKU

Vysvetlivky

(OTento symbol oznacuje Casti, ktoré si treba pozorne precitat.
A\Tento symbol oznacuje Casti tykajuce sa bezpecnosti.
w==-Tento symbol oznacuje informacie urCené pouzivatelom.
Rozmery su uvedené v milimetroch, ak nie je uvedené inak.
Popis

002ZL65

Riadiaca jednotka pre jednokridlové alebo dvojkridlové kridlové brany s programovacim displejom, zabudovanym
radiovym dekddovanim a samodiagnostikou bezpecnostnych zariadeni.

Urcené pouzitie

Po pripojeni modulu Green Power k riadiacej jednotke patria vysledné zariadenia do rozsahu posobnosti nariadenia (EU)
2023/826; priestory ,domacnost a kancelaria’

Technické udaje
MODELY 2165
Napajanie (V - 50/60 Hz) 230
Napajanie motora (V) 24
Prikon (W) 300
Prevadzkovy (as (S) 180
Enkodér ANO
Stupen krytia (IP) 54
Trieda izolacie I
Priemerna Zivotnost (cykly)™ 100.000

Tabulka poistiek
MODELY 2165
Sietova poistka 2AF
Poistka prislusenstva 2AF




Popis Casti

@Transformator
©Sietova poistka

©Napajacia svorkovnica
OSvorkovnica na pripojenie signalizacnych zariadeni
@Svorkovnice pre pohony s enkodérom Svorkovnica
Ona pripojenie ovladacich zariadeni Svorkovnica na
@pripojenie bezpeCnostnych zariadeni Svorkovnica
Ona pripojenie CRP
©Svorkovnica na pripojenie transpondérového volita

@Svorkovnica na pripojenie klavesnicového volica
®Svorkovnica na pripojenie antény

® 0

®Konektor pre modul UR042

®Konektor pre zasuvnu radiovu kartu (AF)
@Konektor pre dekddovaciu kartu R700 alebo
®R800 Konektor karty RIO CONN
©Konektor karty RSE

@Konektor pre kartu Memory Roll
®Programovacie tlacidla

®Displej

@Miesto pre modul UR042

@Miesto pre modul RGP1

@Ulozenie pre kartu RLB

@Svorkovnica na pripojenie modulu RGP1
@Poistka prislusenstva
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Typy kablov a minimalne prierezy

Dizka kabla (m) up to 20 od 20 do 30

Napajanie 230 V AC 3G x 1.5 mm? 3G x 2.5 mm?

Majak 24 V AC/DC 2x 0.5 mm? 2x0.5 mm?

Fotobunky TX 2x 0.5 mm? 2x 0.5 mm?

Fotobunky RX 4x0.5 mm? 4x0.5 mm?

Ovladacie a riadiace zariadenia *n0. x 0.5 mm? *no. x 0.5 mm?

* . = pozri navod na montaz vyrobku
Upozornenie: prierez kabla je orientatny a meni sa podla vykonu motora a dizky kabla.

[LOPri prevadzke na 230 V vo vonkajSom prostredi pouzite kable HO5RN-F podla IEC 60245 (IEC 57); vo vnutornom prostredi pouzite
kable HO5VV-F podla IEC 60227 (IEC 53). Pri napajani do 48 V pouzite kable FROR 20-22 Il podla normy EN 50267-2-1

(CEI).

ONa pripojenie antény pouzite kabel RG58 (do 5 m).

[ONa pripojenie k CRP poutite kabel UTP CATS (s diZkou do 1 000 m).

DAk sa dizky kablov lidia od hodnét v tabulke, urtte prierezy kablov podla skutoéného
odberu pradu pripojenych zariadeni a v silade s normou CEI EN 60204-1.

(Pri viacerych postupne zapojenych zataziach na tom istom vedeni prepocitajte hodnoty v tabulke podla skutoného odberu
a vzdialenosti. Informacie o pripojeni vyrobkov, ktoré nie su uvedené v tomto navode, najdete v dokumentacii dodavanej
k tymto vyrobkom.

[3Na pripojenie enkodéra pouZite tieneny kabel FROHE 300/500 V (3 x 0,5 mm?).



INSTALACIA

Priprava riadiacej jednotky

@0ddelte Casti riadiacej jednotky.
©\/yvitajte predznalené otvory. Priemer otvorov je 20 mm.

T~
Upevnenie riadiacej jednotky
©Na chranenom mieste vyvrtajte otvory na upevnenie riadiacej
@jednotky. Zakladnu upevnite skrutkami a hmozdinkami.
[JPouzite skrutky s gulatou hlavou a krizovou drazkou (priemer max. 6 mm).
©Do kablovej priechodky zavedte vlnité rurky na pretiahnutie elektrickych kablov

(1) 184

PASTAN
%

(skisite
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ELEKTRICKE ZAPOJENIE

Priprava elektrickych kablov

[V3etky vodice a kable zapojte v sulade s predpismi.

[1INa pripojenie zariadeni k riadiacej jednotke pouzite kablové priechodky. Jedna z nich musi byt urcena vylucne pre napajaci
kabel.

@230 @
=

Pripojenie k elektrickej sieti
Pocas vSetkych instalacnych prac musi byt odpojené sietové napajanie.

A\Pred pracou na riadiacej jednotke odpojte sietové napajanie a vyberte batérie, ak su osadené.

Napajanie 230/120 V AC - 50/60 Hz

L - Faza

N - Nulovy vodic
4 F - Sietova poistka

@©- Uzemnenie




Pripojenie pohonov kridlovych bran

Pohon s enkodérom

© M1 = Pohon oneskoreny pri otvarani

m

=

A

HHH

M1 N1 ENCT

M2 N2 ENC?

Pohon bez enkodéra

© M1 = Pohon oneskoreny pri otvarani

1)

=

=

AR

HHH

==

==

© M2 = Pohon oneskoreny pri zatvarani

12)

© M2 = Pohon oneskoreny pri zatvarani

12)

M1 NT ENCT| |M2 N2 ENC2

Pripojenie prislusenstva

Napajaci vystup pre prisluSenstvo 24 V
Zariadenie Vystup Napajanie (V) Max. vykon (W)
Prislusenstvo 10 - 11 24 AC/DC 25
Majak 10-E 24 AC/DC 25
Kontrolka otvorenej brany 10-5 24 AC/DC 3
Elektricky zamok 10-5 24 AC/DC 15

[ISucet odberov pripojeného prislusenstva nesmie prekrocit 50 W.
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Ovladacie a riadiace zariadenia

N =

S1
GND

>

__—T

)
TRANSPONDER

R700
———/

)
KLAVESNICA

R800
———/

Signalizacné zariadenia

10

10

a

Tlacidlo STOP (kontakt NC)
Zastavi pohon a vyradi automatické zatvaranie. Na obnovenie pohybu pouzite
ovladacie zariadenie.

[1JAk sa kontakt pouziva, musi sa aktivovat poCas programovania. Pozri

(Ofunkciu [F1 - Uplné zastavenie].

Ovladacie zariadenie (kontakt NO)
Povel na otvorenie
Povel na CiastoCné otvorenie alebo otvorenie pre pesich

COPozri funkciu [F8 - Povel 2-3P].

Ovladacie zariadenie (kontakt NO)
Povel na otvorenie

Povel na zatvorenie

Povel krokového rezimu

Povel sekven¢ného rezimu

[3Pozri funkciu [F7 - Povel 2-7].

Transpondérovy voli¢ alebo ¢itacka kariet
(Kartu R700 zasunte do prislusného konektora.

[OPozri funkciu [F14 Typ snimaca].

Klavesnicovy voli¢
OKartu R800 zasunte do prislusného konektora.

[E3Pozri funkciu [F14 Typ snimaca].

Anténa s kablom RG58
Na tuto svorku pripojte anténu.

Doplnkové svetlo

Zvysuije osvetlenie v priestore pohybu brany.
Majak

Blika pri otvarani a zatvarani pohonu.
[3Pozri funkciu [F18 - Pridavné svetlo].

Kontrolka stavu pohonu (kontrolka otvorenej brany)
[Pozri funkciu [F10 - Kontrolka otvorenej brany].



Fotobunky a bezpecnostné liSty

Zariadenia pripojte na vstupy CX a/alebo CY.
Pocas programovania nastavte typ innosti, ktorti ma vykonat zariadenie pripojené na vstup.
[1JAK sa kontakty CX a/alebo CY nepouZzivaju, musia sa pocas programovania deaktivovat. Pri

(systémoch s viacerymi parmi fotobuniek pozri navod k prislusnému prisluSenstvu.
Fotobunky DIR

Standardné zapojenie

E@@E

10 11

10 TS 2 CX CY

(]

£
S

10 2 TX C NC

D RX

Standardné zapojenie

ESEE

1011 E 5

10 11 0UT

Zapojenie s testom bezpecnosti

[E3Pozri funkciu [F5] Test bezpecnostnych zariadeni.

E@@@

10 1

—

10 TS 2 CX CY

B

b

™ 2 10 2 TX C NC > X 2
TX [ mmog R
Fotobunky DXR / DLX
Zapojenie s testom bezpecnosti
[E3Pozri funkciu [F5] Test bezpecnostnych zariadeni.
10 S @@@@ 1075 2 CX CY
i @@ 1011 E 5 1 i i
TX [1% 1‘0 1‘1 JUT| TX 10 11 SY
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1015 2 CX CY
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DFWN

Bezpecnostna lista DFWN

Pripojenie elektrického zamku 12 V AC - max. 15 W.

—  AMM——

@ Odpor6,8Q-7W
[CQPozri funkciu [F10] kontrolka otvorenej brany alebo povolenie elektrického
zamku.

O E [Poistku prislusenstva 2 A nahradte poistkou 3,15 A.

HEEE

1011 E 5




PROGRAMOVANIE

Funkcie programovacich tlacidiel a signalizacné LED

@®Tlacidlo ESC
Tlacidlo ESC sluzi na vykonanie nizsie uvedenych ukonov.
Opustenie menu

R — ZruSenie zmien
1 ﬂ DCQ BES Navrat na predchadzajucu obrazovku
| Vam\ VAR

Zastavenie pohonu (mimo programovacej ponuky)

| =@ 2@ 3D || @Tlatidla < >
E|iC < 4 EN[ER ve 112 rve . evys ’ ,
777777 X \ / EL Tlacidla < > sluzia na vykonanie nizSie uvedenych ukonov.
ﬁo ]| Pohyb v menu

: @ Zvysenie alebo znizenie hodnot
W < Povel na zatvorenie (mimo programovacej ponuky)
> Povel na otvorenie (mimo programovacej ponuky)

©Tlacidlo ENTER

Tlacidlo ENTER sluzi na vykonanie nizsie uvedenych konov.
Vstup do ponuk

Potvrdenie volby

©Kontrolka LED napajania
LED svieti, ked je doska pod napatim.

Uvedenie do prevadzky

[Po vykonani elektrického zapojenia pokracujte uvedenim do prevadzky. Tento ukon smu vykonavat len skusené a kvalifikované
0soby.

Uistite sa, Ze v drahe nie su ziadne prekazky.
Spustite programovanie nizsie uvedenymi funkciami.
A1 Typ motora
F46 Pocet motorov

A3 Kalibracia drahy

ADokoncite programovanie a skontroluijte, Ci vystrazné, bezpecnostné a ochranné zariadenia a ructné odblokovanie funguju
spravne.

[0Po zapnuti systému je prvym pohybom vzdy otvorenie brany; pockajte, kym sa pohyb dokonci. Tlacidlo ESC alebo STOP

[stlacte okamzite pri akejkolvek poruche, nespravnej funkcii, neobvyklom hluku alebo
vibraciach, pripadne neoCakavanom spravani systému.

Menu funkcii

Funkcia Parametre Popis funkcie

Funkcia sluzi na zastavenie pohonu a vyradenie
vietkych ostatnych povelov. Po aktivovani funkcie

OFF (predvolene) sa vstup 2-1 pouziva ako rozpinaci kontakt (NC).

F1 Uplné zastavenie N

dPohyb obnovite ovladacim zariadenim.
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F2 VstupCX
F3  Vstup CY

F5 Test bezpetnostnych
zariadeni

F6 Mitvy muz

F7 Povel 2-7

F8 Povel 2-3P

OFF (predvolené)

(1 = Opatovné otvorenie pri zatvarani
(2 = Opatovné zatvorenie pri otvarani
(fotobunky)

(3 = Ciasto¢né zastavenie. Len pri N ..
aktivnom [F19 - Automatickom zatvarani]. Funkcia sluzi na konfiguraciu vstupu CX (F2)a CY

(4 = Cakanie pri prekazke (fotobunky) (F3).

(7 = Opatovné otvorenie pri
zatvarani (bezpeCnostné listy)
(8 = Opatovné zatvorenie pri
otvarani (bezpecnostné listy)

Funkcia sluzi na kontrolu spravnej ¢innosti

OFF {predvalené) fotobuniek pripojenych na zvolené vstupy po
12 i gé kazdom povele na otvorenie a zatvorenie.

4 = CX+CY 0 Test vykonajte pripojenim fotobuniek
- na svorku TS [pozri odsek Bezpecnostné zariadenia].

Pri aktivnej funkcii sa pohon po uvolneni
ovladacieho zariadenia zastavi (pri otvarani aj
zatvarani).

[ Ked je funkcia aktivna, vyluCuje vSetky
ostatné ovladacie zariadenia.

OFF (predvolené)
ON

0 = Krok za krokom (predvolené) - Prvy

povel otvara,

druhy zatvara.

1 =Sekvencny - Prvy povel otvara,  Funkcia priraduje povel zariadeniu pripojenému
druhy zastavi (STOP), treti zatvaraa ~ na 2-7.

Stvrty zastavi (STOP).

2 = Otvorit

3 = Zatvorit

0 = Otvorenie pre pesich (predvolené)
Uplné otvorenie len M2.

1 = Ciastotné otvorenie

Ciastotné otvorenie len M2,

Miera Ciastocného otvorenia

sa nastavuje v percentach funkciou
[F36 - Nastavenie Ciastocného
otvorenia).

2 = Otvorit

Priradte povel zariadeniu pripojenému na 2-3P.



Prekazka pri zastavenom OFF (predvolené)

motore

F10 Kontrolka otvorenej
ran
ran

F11 Enkodér

F12 Plynuly rozbeh

F13 Pritlak pri zatvarani

F14 Typ snimaca

F16 Pritlak

F18 Pridavné svetlo

ON

0 = Kontrolka svieti (predvolené) -
kontrolka svieti, ked je pohon

v pohybe alebo je brana otvorena.
1 = Kontrolka blika - Kontrolka
blika kazdu pol sekundu, ked sa
brana otvara, a svieti, ked je brana
otvorena.

Kontrolka blika kazdu sekundu,
ked sa brana zatvara, a nesvieti,
ked je brana

zatvorena.

2 = Vystup povoli elektricky
zamok.

ON (predvolené)
OFF

OFF (predvolené)
ON

OFF (predvolené)

1 = Minimalny pritlak
2 = Stredny pritlak

3 = Maximalny pritlak

1 = Klavesnicovy voli¢ (predvolené)
0 = Transpondérovy voli¢

OFF (predvoleng)
ON

0 = Majak (predvolené)

1 = Svetlo cyklu - Svetlo svieti
pocas pohybu.

[dPre spravnu funkciu musi byt
nastaveny cas vo funkcii [F19 -
Automatické zatvaranie].

Pri aktivnej funkcii a zastavenom pohone sa povel
na otvorenie alebo zatvorenie nevykona, ak
bezpecnostné zariadenia zistia prekazku. Funkcia je
aktivna pri zatvorenom alebo otvorenom prejazde,
pripadne po Uplnom zastaveni.

Funkcia sluzi na nastavenie typu signalizacie
kontrolky otvorenej brany alebo na povolenie
elektrického zamku.

Funkcia aktivuje alebo deaktivuje enkodeér.

Ak je zvoleny parameter [5 = ATI - F7204N]
vo funkcii [A1 - Typ motora], enkodér je
predvolene nastaveny na OFF.

Funkcia nastavi niekotkosekundové spomalenie
po kazdom povele na otvorenie a zatvorenie.

Ked je funkcia aktivna, kridla kratko vyvinu pritlak v
smere zatvarania.

Funkcia sluzi na vyber pripojeného ovladacieho
zariadenia.

Ked je funkcia aktivna, kridla pred kazdym
pohybom zatlacia smerom dovnutra, aby sa uvolnil
elektricky zamok.

Tato funkcia umoznuje zvolit rezim Cinnosti
osvetlovacieho zariadenia pripojeného na vystup
10-E.
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OFF (predvoleng)

F19 Automatické zatvaranie 1 23180 sekind

Automatické zatvaranie
F20 po Ciastocnom

otvoreni alebo

otvoreni pre chodcov

OFF
1 az 180 sekund (predvolené 10)

OFF (predvolené)

F21 C(as predblikania 123 10 sekind

F22 Prevadzkovy €as 5 az 180 sekund (predvolené 120)

OFF

F23 (as oneskorenia 1 a2 10 sekand (predvolené 2)

otvarania M1

OFF

L Cas oneskorenia 0 az 25 sekdnd (predvolené 5)

zatvarania M2

F26 Cas pritlaku 1 a7 2 sekundy (predvolené 1)

F27 Cas elektrického zamku 1 a7 4 sekundy (predvolené 1)

(Parametre sa lisia podla
F28 Rychlost chodu brany motora zvoleného vo funkcii [A1 -
Typ motora].

[Parametre sa liSia podla
F30 Rychlost spomalenia motora zvoleného vo funkcii [Al -
Typ motora].

Funkcia sl0zi na nastavenie ¢asu do automatického
zatvorenia po dosiahnuti koncovej polohy otvorenia
alebo po Ciastocnom zastaveni fotobunkami [C3].

[Funkcia nefunguje, ak sa aktivuje niektoré z
bezpecnostnych zariadeni pri detekcii prekazky,
po Uplnom zastaveni, pocas vypadku napajania
alebo pri chybe.

Funkcia sluzi na nastavenie ¢asu do automatického
zatvorenia po vykonani povelu na Ciastocné
otvorenie/otvorenie pre pesich alebo po CiastoCnom
zastaveni sposobenom fotobunkami [C3].

dFunkcia nefunguije, ak sa aktivuje niektoré z
bezpecnostnych zariadeni pri detekcii prekazky,
po Uplnom zastaveni, pocas vypadku napajania
alebo pri chybe.

Funkcia nastavuje Cas, pocas ktorého je majak
aktivovany pred kazdym pohybom.

Funkcia sluzi na nastavenie ¢asu chodu pohonu
pri otvarani a zatvarani.

Funkcia sluzi na nastavenie oneskoreného
otvarania prvého kridla oproti druhému.

Funkcia sluzi na nastavenie oneskoreného
zatvarania druhého kridla oproti prvému.

Funkcia sluzi na nastavenie pritlaku pohonu pri
zatvarani po povele na otvorenie a zatvorenie.

Funkcia sluzi na nastavenie ¢asu uvolnenia
elektrického zamku po povele na otvorenie a
zatvorenie.

Funkcia sluzi na nastavenie rychlosti otvarania a
zatvarania. Percento sa pocita z maximalnej
rychlosti chodu.

Funkcia sluzi na nastavenie rychlosti spomalenia
pri otvarani a zatvarani. Percento sa pocita z
maximalnej rychlosti chodu.

Funkcia sluzi na nastavenie rychlosti spomalenia
pri otvarani, ak je vo funkcii [A1 - Typ motora]
zvoleny motor Cislo 6. Percento sa pocita z
maximalnej rychlosti chodu.



F31 R’f;cr'flz%sttvg?grwalema

15% t0 60%

F33 Rychlost kalibracie 20 % az 60 % (predvolené 50 %)

F34 Citlivost pocas pohybu

F35 Citlivost pri spomaleni

F36 Nastavenie ciastocného
otvorenia

P37 D3P masne

F38 Draha spomalenia M1
pri zatvarani

F39 Draha dojazdu M1 pri
otvarani

10 % az 100 % (predvolené 100 %)
10 % = minimalny pritlak a vysoka
citlivost na prekazku

100 % = maximalny pritlak a nizka
citlivost na prekazku

10 % az 100 % (predvolené 100 %)
10 % = minimalny pritlak a vysoka
citlivost na prekazku

100 % = maximalny pritlak a nizka
citlivost na prekazku

10 % az 80 % (predvolené 40 %)

1 % az 60 % (predvolené 25 %)

1% az 60 % (predvolené 25 %)

1% az 10 % (predvolené 10 %)

Funkcia sluzi na nastavenie rychlosti spomalenia
pri zatvarani, ak je vo funkcii [A1 - Typ motora]
zvoleny motor Cislo 6. Percento sa pocita z
maximalnej rychlosti chodu.

Funkcia sluzi na nastavenie rychlosti pocas
samoucenia drahy. Percento sa poCita z
maximalnej rychlosti chodu.

Funkcia percentualne nastavuje citlivost detekcie
prekazok pocas chodu brany.

Funkcia percentualne nastavuje citlivost
detekcie prekazok pocas spomalenia.

Pri jednokridlovych branach sluzi funkcia na
nastavenie percenta Ciasto¢ného otvorenia kridla
vzhladom na celkovu drahu.

Pri dvojkridlovych branach slizi funkcia na nastavenie
percenta Ciastotného otvorenia kridla, ktoré sa
pohybuije ako prvé, vzhladom na celkovu drahu.

dFunkcia sa nezobrazi pri motoroch ATI - F7204N
[funkcia A1 nastavend na 5].

Funkcia sluzi na nastavenie zaCiatku spomalenia
M1 pri otvarani. Percento sa pocita z celkovej
drahy kridla.

OFunkcia sa nezobrazi pri motoroch ATI - F7204N
[funkcia A1 nastavena na 5].

Funkcia sluzi na nastavenie zaCiatku spomalenia
M1 pri zatvarani. Percento sa pocita z celkovej
drahy kridla.

OFunkcia sa nezobrazi pri motoroch ATI - F7204N
[funkcia Al nastavena na 5].

Funkcia sluzi na nastavenie zaCiatku dojazdu M1
pri otvarani. Percento sa pocita z celkovej drahy
kridla.

OFunkcia sa nezobrazi pri motoroch ATl - F7204N
[funkcia A1 nastavena na 5].
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F40 Draha dojazdu M1 pri
zatvarani

P41 Db spamaten

F42 Draha spomalenia M2
pri zatvarani

F45 Dﬁa pr| ivgyam

F44 Dﬁga dojazdu pri
zatvarani

F46 Pocet motorov

F49 Komunikacia RSE

F50 Ulozenie tdajov

1% az 10 % (predvolené 10 %)

1% az 60 % (predvolené 25 %)

1% az 60 % (predvolené 25 %)

1% az 10 % (predvolené 10 %)

1% az 10 % (predvolené 10 %)

2 (predvolené)
1

OFF
3 = CRP/CAME KEY (predvolené)

OFF
ON (vykonat operaciu)

Funkcia sluzi na nastavenie zaCiatku dojazdu M1
pri zatvarani. Percento sa pocita z celkovej drahy
kridla.

(OFunkcia sa nezobrazi pri motoroch ATl - F7204N
[funkcia A1 nastavena na 5].

Funkcia sluzi na nastavenie zaCiatku spomalenia
M2 pri otvarani. Percento sa pocita z celkovej
drahy kridla.

(OFunkcia sa nezobrazi pri motoroch ATl - F7204N
[funkcia Al nastavena na 5].

Funkcia sluzi na nastavenie zaCiatku spomalenia
M2 pri zatvarani. Percento sa pocita z celkovej
drahy kridla.

(Funkcia sa nezobrazi pri motoroch ATl - F7204N
[funkcia Al nastavena na 5].

Funkcia sl0zi na nastavenie zaCiatku dojazdu M2
pri otvarani. Percento sa pocita z celkovej drahy
kridla.

(dFunkcia sa nezobrazi pri motoroch ATl - F7204N
[funkcia A1 nastavena na 5].

Funkcia sluzi na nastavenie zaCiatku dojazdu M2
pri zatvarani. Percento sa pocita z celkovej drahy
kridla.

OFunkcia sa nezobrazi pri motoroch ATl - F7204N
[funkcia A1 nastavena na 5].

Funkcia sluzi na nastavenie pottu motorov,
ktoré ovladaju branu.

(Hodnota 1 znamena, Ze sa pouziva
motor M2

Funkcia sluzi na konfiguraciu karty vlozenej do
konektora RSE.

Funkcia spusti ukladanie idajov pouzivatelov, ¢asov a
konfiguracii do pamatového zariadenia (memory roll).

[AFunkcia sa zobrazi, len ak je do riadiacej
jednotky zasunuta karta Memory Roll.



F51 Nacitanie udajov

F56 Adresa CRP

F63 Rychlost RSE

Fe5 RIOEDT1
F66 RIOED T2

F67 RIOPHTI
F68 RI0 PH T2

F72 Funkcia koncovych
spinacov

U1 Novy pouzivatel

Funkcia spusti nacitanie udajov pouzivatelov,
¢asov a konfiguracii z pamdtového zariadenia
OFF (memory roll). Konfiguracie ulozené v
ON (vykonat operaciu) elektronickej doske sa prepiSu.
dFunkcia sa zobrazi, len ak je do riadiacej
jednotky zasunuta karta Memory Roll.

Funkcia priradi riadiacej jednotke jedinecny
identifikacny kod (adresu CRP).

1 az 255 (predvolené 1) [Funkcia sa pouZiva, ak je k tej istej komunika¢nej
zbernici BUS pripojenych viac pohonov s
protokolom CRP.

0 =1200 bps

1 =2400 bps

2 = 4800 bps

2 f ?gggobgs Funkcia sluzi na nastavenie komunikacnej

B ps rychlosti systému vzdialeného pripojenia na

6 = 38400 bps (predvolené) P '

7 =57600 bps

8 = 115200 bps

OFF (predvolené)

PO = Zastavi branu a vyradi Funkcia sluzi na konfiguraciu bezdrétového

automatické zatvaranie. Na obnovenie pohybu bezpecnostného zariadenia.

pouzite ovladacie zariadenie. [OFunkcia sa zobrazi, len ak je osadena

P7 = Opatovné otvorenie pri zatvarani. karta rozhrania RIO CONN.
P8 = Opdtovné zatvorenie pri otvarani.

OFF (predvoleng)

P1 = Opatovné otvorenie pri zatvarani. Funkcia slizi na konfiguraciu bezdrotového
P2 = Opéatovné zatvorenie pri otvarani. bezpecnostného zariadenia.

P3 = Ciastotné zastavenie. Len pri aktivovaTMFunkcia sa zobrazi, len ak je osadena
funkcii [Automatické zatvaranie]. karta rozhrania RIO CONN.

P4 = Cakanie pri prekazke.

OFF = Vypnuté Funkcia sluzi na konfiguraciu vstupov pre
2 = Spomalenie spinace spomalenia a/alebo koncové spinace.
3 = Koncovy spinac otvarania, [IFunkcia sa zobrazi len pri motoroch

spomalenie pri zatvarani (predvolené) nakonfigurovanych na tento Gcel.

Funkcia sluzi na ulozenie najviac 250 pouzivatelov a priradenie funkcie kazdému z nich.

Ukon mozno vykonat pomocou vysielaa alebo iného ovladacieho zariadenia. Karty, ktoré
spravuju ovladacie zariadenia (AF - R700 - R800), musia byt zasunuté v konektoroch.

[JPostup ukladania najdete v Casti [Ulozenie nového pouzivatela].
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u2

u3

U4

Al

A2

A3

A4

A5

H1

Odstranit pouzivatela

Odstranit vSetkych

Radiové kodovanie

Typ motora

Test motora

Kalibracia drahy

Obnovenie parametrov

Pocitadlo pohybov

Verzia FW

Funkcia sluzi na odstranenie jedného z registrovanych pouzivatelov.
[Postup odstranenia najdete v Casti [Odstranenie registrovanych pouzivatelov].

OFF (zrusit operaciu)
ON (vykonat operaciu)

1 = Vietky kodovania (predvolené)
2 = Rolling code
3 =TW key block

1 = AXI20 - AXI25 - F500

2 =FA7024CB
3 = FTX20DGC
4 = ATS

5 = ATl (A3024N, A5024N) - F7024N
6 = ATI30DGF - ATI50DGF

OFF (predvolené)
ON

OFF (zrusit operaciu)
ON (vykonat operaciu)

OFF (zrusit operaciu)
ON (vykonat operaciu)

001 =100 pohybov
010 = 1000 pohybov
100 = 10000 pohybov
999 =99900 pohybov
(St = idrzbové prace

Odstrani vietkych registrovanych pouzivatelov.
[12Na potvrdenie vymazania sa zobrazi ,CLr".

Funkcia sluzi na vyber typu radiového
kddovania vysielacov opravnenych ovladat
pohon.

[JAK zvolite [Rolling code] alebo [TW Key block],
vSetky predtym ulozené vysielace s inym
typom radiového kddovania sa vymaz.

Funkcia sluzi na nastavenie typu pohonu
nainstalovaného na M1 a M2.

Funkcia sluzi na kontrolu, Ci sa kridla brany
otvaraju spravnym smerom.

Ked je funkcia aktivna, tlacidlo > otvara kridlo
pripojené k M2 a tlaCidlo < otvara kridlo pripojené
k M1. Pohyb pokraCuje, kym je tlacidlo stlacené,
alebo kym sa nedosiahne koncovy spinac. Po
uvolneni tlacidla sa pohyb zastavi.

[JAK sa kridlo nepohybuije spravnym
smerom, prehodte fazy motora.

Funkcia sluzi na spustenie samoucenia drahy.

A\Pocas kalibracie su v3etky bezpeCnostné zariadenia
vypnuté okrem tlacidla STOP [F1 - Uplné
zastavenie].

[AFunkcia sa zobrazi, len ak je aktivna funkcia [F11 -
Enkodér].

Funkcia obnovi vyrobné nastavenia okrem:
[pouzivatelia], [adresa CRP], [rychlost RSE],
[radiové kodovanie].

Funkcia sluzi na zobrazenie poctu pohybov
pohonu.

dPocet pohybov je zobrazené Cislo
vynasobené 100.

Jednotka pravidelne automaticky uklada pocet
pohybov. Pri neo¢akavanom vypadku

napajania sa obnovi naposledy ulozeny pocet
pohybov.

Funkcia slizi na zobrazenie verzie firmvéru.



UloZenie nového pouzivatela

Stlacenim ENTER vstupte do programovania.

@ Pristup: U1 - Novy pouzivatel. Potvrdte tlacidlom ENTER.

@ Zvolte funkciu, ktora sa priradi pouzivatelovi:

1 =Krok za krokom - Prvy povel otvara, druhy zatvara.

2 = Sekvencny - Prvy povel otvara, druhy zastavi (STOP), treti zatvara a Stvrty zastavi (STOP).
3 = Otvorit

4 = Otvorenie pre pesich/Ciastocné otvorenie

Potvrdte stlacenim ENTER.

(3 Na displeji sa zobrazi prva volna pozicia na ulozenie.

[Volné pozicie su tie, ktorych Cisla blikaju.

@ Do 10 sekund odoslite kdd zo snimata (transpondér alebo klavesnica) alebo tlacidlom vysielaca. Uspesné nacitanie
potvrdi zobrazenie [Sto].

Do konektora musi byt zasunuta doska na spravu ovladacich zariadeni (AF).

Na pridanie dalSich pouzivatelov postup zopakuijte.
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Odstranenie registrovanych pouzivatelov

Stlacenim ENTER vstUpte do programovania.
@ Zvolte: U2 - Odstranit jedného pouzivatela. Potvrdte tlacidlom ENTER.
@ Sipkami zvolte ON a stlatenim ENTER spustite odstranenie pouZivatela.

® Sipkami zvolte ¢islo pouZivatela, ktorého chcete odstranit, a potvrdte tla¢idlom ENTER.
[(Pripadne modzete aktivovat ovladacie zariadenie priradené pouzivatelovi, ktorého chcete odstranit.

@ Na potvrdenie vymazania sa zobrazi ,CLr".
Na odstranenie dalSich pouzivatelov postup zopakuijte.
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Import/export tdajov

UloZenie udajov pouzivatelov a konfiguracnych udajov systému na kartu MEMORY ROLL.

UloZené daje mozno znova pouzit v inej riadiacej jednotke rovnakého typu na prenesenie rovnakej konfiguracie.

A\Pred zasunutim a vybratim karty MEMORY ROLL ODPOJTE SIETOVE NAPAJANIE.
©@Kartu MEMORY ROLL zasurite do prislusného konektora na riadiacej jednotke.

@Stlacenim tlacidla Enter” vstipte do programovania.
©Sipkami zvolte pozadovanu funkciu.

[OFunkcie sa zobrazia, len ak je zasunuta karta MEMORY ROLL.

F50 Ulozit udaje
UlozZenie udajov pouzivatelov, Casov a konfiguracii do pamatového zariadenia (memory roll).

F51 Nacitat udaje
Nacitanie Udajov pouzivatelov, ¢asov a konfiguracii z pamatového zariadenia (memory roll).

[1JPo ulozeni a natitani Udajov mozno kartu MEMORY ROLL vybrat.
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CHYBOVE A VYSTRAZNE HLASENIA

E1
E2
E3
E4
E7
E9
E10
E11
E14
E15
E17
E18
Cco

C1, C2, C3,
C4

C7,C8
PO

P1, P2, P3, P4

P7, P8

Kalibracia drahy bola prerusena aktivaciou tlacidla STOP.
Chyba nastavenia

Chyba - porucha enkodéra

Chyba - nelspesny servisny test

Chyba prevadzkového Casu

Prekazka zistena pri zatvarani

Prekazka zistena pri otvarani

Maximalny pocet prekazok

Chyba sériovej komunikacie

Nekompatibilny dialtkovy ovladac

Chyba komunikacie bezdrotového systému

Chyba - bezdrotovy systém nie je nakonfigurovany

Kablovy kontakt 1-2 (NC) je rozpojeny
Kablové kontakty fotobuniek (NC) st rozpojené.

Kablové kontakty bezpecnostnych List (NC) st rozpojené.

Bezdrotovy radiovy kontakt STOP (NC) je rozpojeny.
Bezdrétové radiové kontakty fotobuniek (NC) su rozpojené.

Bezdrétoveé radiové kontakty bezpecnostnych List (NC) st rozpojené.

Riadiaca jednotka nema naucent drahu
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